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LIEFERUMFANG

Bedienungsanleitung

TV-Controller

Box 1:
Mini-USB-Netzteil

Box 2:
Umhéngeband

Box 3:

a. Klinken-/Klinkenkabel
(3,5-mm-Klinkenstecker)

b. Klinken-/Phonokabel

(3,5-mm-Klinkenstecker) a b.
Box 4:
a. TV-Basisstation @ Q
b. Scartadapter ] %/
a. .




GERATEBESCHREIBUNG

TV-DEX besteht aus einem TV-Controller (1) und einer
TV-Basisstation (2).

1. TV-Controller
2. TV-Basisstation

Wenn die (meist 6- oder 7-stellige) Seriennummer am Gerat fur
Sie nicht unmittelbar ersichtlich ist, wenden Sie sich bitte an Ihren
Hoérgerate-Akustiker.



AWARNUNG

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen und
Anweisungen. Bitte lesen Sie sie aufmerksam durch, ehe Sie
das Gerat in Gebrauch nehmen.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

TV-DEX ist ein Drahtlosgerat, um den Ton direkt von
einem Fernseher oder anderen Audioquellen zu Uber-
tragen.



TV-CONTROLLER

Der Controller verflugt Gber vier Tasten:

1. Ubertragung ein/aus
2. HG-Mikro aus

3. Lautstdrke erhéhen
4. Lautstérke reduzieren




TV-BASISSTATION

An der Ruickseite der Basisstation befinden sich fol-
gende Anschlisse:

1. Stromversorgung
2. Fernsehen
3. Audio L2 s

g & O

An der Unterseite der Basisstation befindet sich ein
Schiebeschalter mit zwei mdglichen Einstellungen:

1. Schalter ,,ein/zwei H6rsysteme*

Welche Einstellung lhr Hoérgerate-Akustiker gewahlt
hat, hangt davon ab, ob Sie ein oder zwei Horsysteme
tragen.



LEUCHTDIODEN

Der Controller verflgt Uber zwei Leuchtdioden. Fol-
gende Zustande werden von den zwei Leuchtdioden
angezeigt:

1. Leuchtet konstant griin: Ubertragung

2. Wechselt von griin zu rot: Ubertragung aus

3. Leuchtet konstant rot: ,,HG-Mikro aus” aktiviert
4. Blinken rot und griin: Akku ladt

N




ERSTE SCHRITTE

Wenn nur der Fernsehton Ubertragen werden soll, kon-
nen Sie die Schritte 5 und 6 Uberspringen. Wenn nur
der Ton einer anderen Audioquelle Ubertragen werden
soll, kdnnen Sie die Schritte 3 und 4 Uberspringen.

Anschluss der Gerate

1. Stecken Sie den Mini-USB-Stecker des Netzteils in
die Basisstation.
(Das Netzteil ist in vier verschiedenen Versionen
erhaltlich. Ihr Netzteil kann daher etwas anders
aussehen als hier abgebildet.)

2. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

Buchse fur  Stromversorgung
& O O

4

4
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Fernsehen:

3a. Stecken Sie den Klinkenstecker des Klinken-/
Phonokabels in die Basisstation.

4a. Stecken Sie die Phonostecker des Kabels in die
Audioausgange lhres Fernsehgerats.
Entsprechende Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerats.

AUDIO OUT

Q

Buchse fur Stromversorgung




Wenn |hr Fernsehgerat keine Audioausgange besitzt,
sollten Sie einen Scartadapter verwenden:

3b. Stecken Sie die Phonostecker in die beiden
AnschlUsse des mitgelieferten Scartadapters (rot
zu rot und weil3 zu weif3).

4b. Stecken Sie den Scartadapter in die Scartbuchse
Ihres Fernsehgerats.




Audio:
5. Stecken Sie einen Klinkenstecker des Klinken-/
Klinkenkabels in die Basisstation.

6. Stecken Sie den anderen Klinkenstecker des
Kabels in den Audioausgang einer weiteren
Audioquelle (z. B. Stereoanlage oder MP3-Player).

FA———
—

Buchse fur Stromversorgung

—p
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7. Setzen Sie den Controller in die Basisstation und
lassen Sie ihn beim ersten Mal mindestens acht
Stunden lang aufladen.

14



Wenn Sie mehrere TV-Basisstationen nutzen

Wenn Sie nur eine Basisstation nutzen, wird diese au-
tomatisch gewahlt, sobald Sie den Controller das erste
Mal in der Basisstation aufladen. Wenn Sie mehrere Ba-
sisstationen besitzen, kénnen Sie zwischen diesen
wechseln, indem Sie den Controller fir etwa funf Se-
kunden in die Basisstation setzen, die Sie gerade nut-
zen mochten.



GEBRAUCH

Wir empfehlen, dass Sie den Controller wahrend des
Gebrauchs mit dem mitgelieferten Umhéangeband um
den Hals hdangen.

Bis zu10 m

16




VERWENDUNG DES UMHANGEBANDS
Stecken Sie den Controller in die Kunststoffhalterung
am Ende des Umhéangebands (siehe Abb.).

9

A WARNUNG

Wenn Sie das Umhangeband um den Hals gelegt haben, muss
die Offnungsschnalle des Umhangebands hinten am Nacken
platziert sein (1).




UBERTRAGUNG
Entweder Fernsehgerat oder andere Audio-

quelle angeschlossen:

+ Um die Ubertragung von der angeschlossenen Audi-
oquelle zu starten, drtcken Sie auf dem Controller
einmal die Taste ,Ubertragung ein/aus®. Sie héren ei-
nen Hinweiston in lhren Horsystemen, und die obere
Leuchtdiode des Controllers leuchtet konstant grin.

« Um die Ubertragung zu beenden, driicken Sie die
Taste noch einmal. Die Hoérsysteme wechseln ins
Hauptprogramm; dies wird durch eine Sprachmittei-
lung oder Signaltdéne in Ihren Horsystemen ange-
zeigt. Die Leuchtdiode des Controllers wechselt von
grin zu rot und erlischt dann.

Sowohl Fernsehgerét als auch andere Audioquelle an-

geschlossen:

+ Um die Ubertragung vom Fernsehgerét zu starten,
dricken Sie auf dem Controller einmal die Taste
,Ubertragung ein/aus”. Sie héren einen Hinweiston
in Ihren Horsystemen, und die obere Leuchtdiode
des Controllers leuchtet konstant gran.

» Um stattdessen die Ubertragung von der anderen
Audioquelle auszuwahlen, driicken Sie die Taste ein
zweites Mal. Sie héren einen Hinweiston in Ihren Hor-
systemen.

18



+ Um die Ubertragung zu beenden, driicken Sie die
Taste ein drittes Mal. Die Hoérsysteme wechseln ins
Hauptprogramm; dies wird durch eine Sprachmittei-
lung oder Signalténe in lhren Horsystemen ange-
zeigt. Die Leuchtdiode des Controllers wechselt von
griin zu rot und erlischt dann.

Wenn Sie den Controller mit sich herumtragen und Sie
sich auBBer Reichweite der Basisstation bewegen, bricht
die Ubertragung ab und Ihre Hérsysteme wechseln ins
Hauptprogramm. Die obere Leuchtdiode blinkt lang-
sam, um lhnen anzuzeigen, dass die Ubertragung un-
terbrochen wurde. AuBerdem héren Sie eine Sprach-
mitteilung. Sind lhre Horsysteme jedoch auf die Ver-
wendung von Signaltdnen eingestellt, héren Sie keinen
akustischen Hinweis.

Sobald Sie wieder in Reichweite kommen, erkennt der
Controller das Signal vom Fernseh-/Audiogerat und
setzt die Ubertragung fort. Sie héren einen Hinweiston
in den Horsystemen. Die Leuchtdiode blinkt nicht
mehr, sondern leuchtet wieder konstant.

Bitte beachten Sie, dass die untere Leuchtdiode wei-
terhin rot leuchtet, wenn Sie die Hérgerate-Mikrofone
wahrend der Ubertragung ausgeschaltet hatten.

19



Lautstarkeeinstellung

Um die Lautstarke des Gbertragenen Signals vom Fern-
seh-/Audiogerét zu erhdhen, driicken Sie die Plustaste
des Controllers. Um die Lautstarke zu reduzieren, dri-
cken Sie die Minustaste.

®
©

AUF

Stummschaltung
Um das Ubertragene Signal stumm zu schalten, ver-
wenden Sie die Regler am Fernseh-/Audiogerat.

HG-Mikro aus
Um die Hoérgerate-Mikrofone wahrend
"\\ der Ubertragung auszuschalten, so dass
L Sie nur das Ubertragene Signal vom TV-
DEX horen, dricken Sie die Taste
,HG-Mikro aus” einmal. Nun leuchtet die untere Leucht-
diode des Controllers konstant rot. Dies signalisiert Ih-
nen, dass die Horgerate-Mikrofone ausgeschaltet sind.
Um die Mikrofone wieder einzuschalten, dricken Sie
die Taste noch einmal. Sie héren einen Hinweiston in
Ihren Horsystemen, und die untere, rote Leuchtdiode
des Controllers leuchtet nicht mehr.

20



Aufladen des Akkus

Der Controller verfligt Gber einen wiederaufladbaren
Akku. Wenn der Akku voll aufgeladen ist, kann der
Controller etwa zehn Stunden lang Ubertragen; dies
nimmt mit der Zeit ab. Wenn der Akku fast leer ist,
bricht die Ubertragung ab. Um den Akku aufzuladen,
setzen Sie den Controller flir mindestens vier Stunden
in die Basisstation.

Alternativ kdnnen Sie den Akku auch Uber ein entspre-
chendes USB-Netzteil von Widex aufladen.

S

/9‘3

/
—

A WARNUNG

Versuchen Sie nicht, den Akku zu wechseln. Suchen Sie lhren
Horgerate-Akustiker auf.

21



AUFBEWAHRUNG UND
ALLGEMEINE HANDHABUNG

Das Gerat ist ein hochwertiges elektronisches Produkt;
behandeln Sie es daher stets sorgfaltig. Bitte beachten
Sie folgende Hinweise, um die Lebensdauer lhres Ge-
rats zu verlangern:

A WARNUNG

» Schitzen Sie das Gerat vor extremen Temperaturen und vor
Feuchtigkeit.

* Bringen Sie es nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten
in Berthrung.

A VORSICHT

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch. Verwenden
Sie dazu niemals Sauren, Alkohol, starke Reinigungsmittel
oder sonstige Flussigkeiten.

* Lassen Sie das Gerat nicht fallen.

 Wir raten Ihnen davon ab, |hr Mobiltelefon / Ihren PDA (elek-
tronischer Organizer) in unmittelbarer Nahe der Fernbedie-
nung (z. B. in derselben Tasche) aufzubewahren.

* Versuchen Sie nie, das Gerat selbst zu reparieren.
(Bringen Sie es stattdessen zu lhrem Hoérgerate-Akustiker).

22



A WARNUNG

 Das Gerat darf bei Rontgenaufnahmen, Strahlenbehandlun-
gen, Computer- und Kernspintomografien usw. nicht getra-
gen werden. Legen Sie die Fernbedienung auch nie in den
Mikrowellenherd. Derartige Strahlung kann Ihr Gerat bescha-
digen.

Strahlung von Uberwachungssystemen, Diebstahlwarnanla-
gen, Mobiltelefonen und &hnlichen Strahlungsquellen ist
schwéacher und schadet Ihrem Geréat nicht. Unter Umstanden
kann Strahlung von bestimmten Diebstahlwarnanlagen, Be-
wegungsmeldern und anderen elektronischen Systemen je-
doch hérbare Interferenzen beim Gebrauch der Hérsysteme
mit dem Gerat verursachen.

23




WARNHINWEISE

A WARNUNG

» Achten Sie darauf, dass TV-DEX, seine Bestandteile und Zu-
behdr nicht zuganglich sind fir Kinder, andere Personen und
Haustiere, die Teile verschlucken oder sich anderweitig ver-
letzen konnten. Falls Teile versehentlich verschluckt wurden,
suchen Sie bitte unverziglich einen Arzt auf.

* Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Genehmigung in Flug-
zeugen oder in Krankenhausern.

» Aufgrund der einschldgigen Vorschriften darf das Gerat nicht
in explosionsgefahrdeten Raumen betrieben werden.

24



A VORSICHT

* Obwohl die Tinnitus-Systeme nach strengsten internationa-
len Normen zur elektromagnetischen Kompatibilitadt entwi-
ckelt wurden, kann die Mdéglichkeit nicht ausgeschlossen
werden, dass sie bei bestimmten Systemen wie z. B. medizi-
nischen Geraten Interferenzen verursachen.

25




AWARNUNG

Interferenz mit aktiven Implantaten

* Zur Vorsicht raten wir dazu, den Richtlinien und Empfehlun-
gen der Hersteller von Defibrillatoren und Herzschrittmachern
zum Gebrauch von Mobiltelefonen zu folgen:

* Wenn Sie ein aktives implantiertes Gerat tragen, stellen Sie si-
cher, dass sich die drahtlosen Horsysteme und deren drahtlo-
ses Zubehor in einem Abstand von mindestens 15 cm zum Im-
plantat befinden.

* Sollten Sie irgendwelche Stérungen bemerken, benutzen Sie
die Horsysteme und/oder die Zubehérgerate nicht mehr und
wenden Sie sich an den Hersteller des Implantats. Bitte be-
achten Sie, dass derartige Interferenzen ebenfalls durch
Stromleitungen, elektrostatische Entladungen, Metalldetekto-
ren an Flughéafen usw. hervorgerufen werden kénnen.

* Wenn Sie ein aktives Gehirnimplantat tragen, fordern Sie
beim Hersteller des Implantats eine Risikobewertung an.

Wenn Sie ein implantiertes Gerat tragen, achten Sie darauf, dass
sich Magnete (wie z. B. Autophone-Magnete, Horsystem-Etuis,
Magnete in Werkzeugen) in einem Abstand von mindestens
15 cm zum Implantat befinden.

26




SICHERHEITSHINWEISE

Das TV-DEX System wird Uber ein Netzteil mit Strom
versorgt.

* SchlieBen Sie nur ein Netzteil an, das mit dem TV-
DEX System kompatibel ist.

» Das Ladegerat muss eine Nennausgangsleistung von
5 V Gleichspannung, 500 mA und einen Mi-
ni-USB-Stecker besitzen.

* Die Nenneingangsspannung des Netzteils muss mit
der Netzspannung in lhrem Gebiet Ubereinstimmen,
und das Netzteil muss einen Netzstecker besitzen,
der mit der Wechselstrom-Steckdose in lhrem Ge-
biet kompatibel ist.

» Das Ladegerat muss fir die Verwendung mit infor-
mationstechnischen Geraten vorgesehen sein und
die Zertifizierungszeichen der Zertifizierungsstelle in
Ihrem Gebiet besitzen.

Um den sicheren und effizienten Einsatz lhres TV-DEX
Systems sicherzustellen, wird eindringlich empfohlen,
dass Sie stets ein Netzteil verwenden, das von Ihrem
Widex Vertriebspartner stammt.

27



FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

Lésung

Controller
funktioniert
nicht

Akku leer

Akku aufladen

Basisstation nicht
ausgewahlt

Controller mindestens
funf Sekunden in die
Basisstation setzen

Grine
Leuchtdiode
des
Controllers
leuchtet kurz
und geht dann

Klinkenstecker des
Kabels vom Fernseh-/
Audiogerat steckt
nicht in der
Basisstation

Klinkenstecker
einstecken (siehe
Seite page 11-13 )

wieder aus Basisstation ist nicht | Basisstation ans
ans Stromnetz Stromnetz
angeschlossen anschlieBen (siehe
Seite page 10
Keine Fernseh-/Audiogerét | Fernseh-/Audiogerat
Tonuber- nicht eingeschaltet einschalten
tragung,
auch wenn Fernseh-/Audiogerat | Fernseh-/Audiogerat
grine nicht korrekt mit korrekt mit
Leuchtdiode Basisstation Basisstation
leuchtet verbunden verbinden (siehe

Seiten 11, 12,
13)
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Problem Mdgliche Ursache |Ldsung
Ubertragung | Akku des Controllers | Akku aufladen
unterbrochen | leer
Controller auBer Bringen Sie die
Reichweite Fernbedienung in
Reichweite.
Teile des Schalter ,ein/zwei Vergewissern Sie sich,
Klangbilds Horsysteme™ an der dass die korrekte
vom Fernseh-/ | Unterseite der Einstellung des
Audiogerat Basisstation falsch Schalters gewahlt ist.
werden nicht | eingestellt Siehe page 7.
Ubertragen

Lautstarke des
Ubertragenen
Signals wird
beeinflusst,
wenn Sie die
Lautstdrke am
Fernseh-/
Audiogerat
justieren

Basisstation ist nicht
mit der korrekten
Ausgangsbuchse des
Fernseh-/Audiogerats
verbunden

Basisstation mit der
korrekten
Ausgangsbuchse
verbinden (siehe
Bedienungsanleitung
des Fernseh-/
Audiogerats)
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INFORMATIONEN ZUR
REGELKONFORMITAT

Richtlinie 1999/5/EG

Hiermit erklart Widex A/S, dass sich dieser TV-Control-
ler und diese TV-Basisstation in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG befin-
den.

Eine Kopie der Konformitatserklarung gemaf der
Richtlinie 1999/5/EG finden Sie auf:

http://www.widex.com/doc

o N26346
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Federal Communications Commission
and Industry Canada Statement

FCCID: TTY-TVB
FCCID: TTY-TVC
IC: 5676B-TVB
IC: 5676B-TVC

This device complies with part 15 of the FCC Rules and
with RSS-210 of Industry Canada. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
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to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

NOTE:

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with the Industry Canada RF
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment as per IC RSS-102 Issue 3.

Changes or modifications to the equipment not expressly
approved by Widex could void the user’s authority to
operate the equipment.
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Elektro- und Elektronikgerdte enthalten
Materialien, Komponenten und Stoffe, die
giftig sein kdnnen und bei nicht fachge-
rechter Entsorgung dieser Gerate ein Risi-
ko fur die menschliche Gesundheit und die
Umwelt darstellen.

Werfen Sie Horsysteme, Zubehdr und Batterien nicht
in den Hausmll.

Horsysteme, Zubehdr und Batterien missen zur siche-
ren Entsorgung bei Sammelstellen flr Elektro- und
Elektronik-Altgerate oder bei Ihrem Horgerate-Akusti-
ker abgegeben werden. Eine ordnungsgemafe Entsor-
gung hilft, die Umwelt und die menschliche Gesund-
heit zu schitzen.
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SYMBOLE

Gemeinhin von Widex A/S fiir die Kennzeichnung medizinischer
Gerate (auf Labels, in Bedienungsanleitungen etc.) verwendete

Symbole:

Symbol

Bezeichnung/Beschreibung

Hersteller

Der Name und die Adresse des Herstellers des Produktes
stehen neben dem Symbol. Falls erforderlich kann auch
das Herstellungsdatum angegeben sein.

Herstellungsdatum
Das Herstellungsdatum des Produktes.

JS(EN]

Verwendbar bis
Das Datum, nach welchem das Produkt nicht mehr ver-
wendet werden darf.

LOT

Chargenbezeichnung
Die Chargenbezeichnung des Produktes (Los- oder Char-
gennummer).

Bestellnummer
Die Bestellnummer (Artikelnummer) des Produktes.

2| [3]

Seriennummer
Die Seriennummer des Produktes.*

Vor Sonneneinstrahlung schiitzen
Das Produkt vor Lichtquellen schitzen und/oder das Pro-
dukt von Hitze fernhalten.
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Symbol

Bezeichnung/Beschreibung

[N
-

[N
[N

(N

[N

Vor Nasse schiitzen
Das Produkt vor Feuchtigkeit schitzen und/oder das Pro-
dukt nicht dem Regen aussetzen.

Untere Temperaturbegrenzung
Tiefsttemperatur, der ein Produkt sicher ausgesetzt wer-
den kann.

Obere Temperaturbegrenzung
Hochsttemperatur, der ein Produkt sicher ausgesetzt wer-
den kann.

Temperaturbegrenzung
Temperaturgrenzwerte, denen ein Produkt sicher ausge-
setzt werden kann.

Bedienungsanleitung beachten

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Warnhinweise
und Informationen zu VorsichtsmaBnahmen und muss vor
Gebrauch des Produktes gelesen werden.

Vorsicht/Warnung
Hinweise mit diesem Symbol mlssen vor Gebrauch des
Produktes gelesen werden.

It > B s~sose<)

EEAG-Kennzeichnung

,Nicht im Hausmiill entsorgen.”

Das Produkt muss zu einer vorgesehenen Sammelstelle
flr elektronische Altgerate gebracht und fachgerecht ent-
sorgt werden.
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Symbol

Bezeichnung/Beschreibung

C€

CE-Kennzeichnung

Das Produkt befindet sich in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der europaischen Richtlinien zur CE-Kenn-
zeichnung.

O,

Achtung

Die Richtlinie 1999/5/EG (F&TEE) identifiziert dieses Pro-
dukt als ein Produkt der Gerateklasse 2 mit bestimmten
Gebrauchseinschrankungen in manchen Landern, in denen
die CE-Kennzeichnung gilt.

C

C-Tick-Kennzeichnung

Das Produkt entspricht hinsichtlich der elektromagneti-
schen Vertraglichkeit und des Funkfrequenzspektrums
den regulatorischen Anforderungen an Produkte, die flr
den australischen und neuseelandischen Markt bestimmt
sind.

()

Interferenz
In der Nahe des Produktes kénnen elektromagnetische In-
terferenzen auftreten.

* Der sechs- oder siebenstellige Code am Produkt ist die Serien-
nummer. Nicht in allen Féllen steht @ der Seriennummer voran.

36




37



38



39



WIDEX A/S Nymoellevej 6, 3540 Lynge, Ddnemark
www.widex.com

Anleitung Nr.:
9 514 0130 002 #03
C € 0459 e
2014-1
91514 5

013700020

®
MIX
From responsible

sources

Ew%\:g; FSC® C068122




